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Port & Shipping Services

SAFETY AT THE VETRO TERMINAL
BE3INEKA HA TEPMIHAJII VETRO

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)J

PL/EN /UK

BEZPIECZENSTWO NA TERMINALU VETRO

ZASADY BEZPIECZENSTWA

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT SAFETY RULES

3ACOBN IHOWMBIAYAJIbHOI' O 3AXUNCTY [MPABUJIA BE3IEKHU

HELM OCHRONNY
SAFETY HELMET
3AXNCHA KACKA

OKULARY OCHRONNE
EYE PROTECTION
3AXUNCHI OKYJIAPU

KAMIZELKA OSTRZEGAWCZA
HIGH-VISIBILITY VEST
CBITOBIABNBHUN YXUNET

OCHRONNIKI StUCHU
HEARING PROTECTION
3ACOBU 3AXUCTY CJTYXY

REKAWICE OCHRONNE
PROTECTIVE GLOVES
3AXNCHI PYKABULU|

OBUWIE OCHRONNE
SAFETY FOOTWEAR
3AXNCHE B3YTTHA

PLAN REAKCJI AWARYJNEJ

SMENGEANONESIAOINEIS AN DO NOT CALL 112 INSIDE THE PORT

NJAH ABAPIMHOIO PEAT'YBAHHA HA TEPUTOPII MOPTY HE TEJIEGOHYMTE HA 112

Incydenty zgtaszaj w tej kolejnosci:

CENTRUM OPERACYJNE OFICER OBIEKTU PORTOWEGO VETRO INSPEKTOR BHP

OPERATIONS CENTRE VETRO PORT FACILITY OFFICER HSE INSPECTOR

NOS WYMAGANE SOl
WEAR REQUIRED PPE
HOCITb HEOBXIOHI 313

ZACHOWA)
OSTROZNOSC
STAY ALERT
BYIbTE OBEPEXKHI

STOSUJ SIE DO ZASAD
FOLLOW THE RULES
NOTPUMYUTEChH
[MPABUJI

NIE RYZYKU)
DO NOT TAKE RISKS
HE PUINKYWUTE

ZGLASZA)
NIEPRAWIDEOWOSCI
REPORT HAZARDS
NMOBIAOMNIANTE MPO
HEBE3MEKY

NA TERENIE PORTU NIE DZWON NA 112

OMEPALLINHUWN LIEHTP OO®ILEP NMOPTOBOIO OB’'EKTA VETRO IHCMNEKTOP 3 OXOPOHW MNMPALL

“ +48 514 232 684 “ +48 576 983 740 . +48 662 545 300

ZACHOWAJ SPOKOJ ZAALARMUJ PODAJ INFORMACIJE ZASTOSUJ SRODKI

STAY CALM RAISE THE ALARM GIVE INFORMATION TAKE ACTION
3BEPIFTAUTE CIMOKIN NOOAWNTE CUITHAT TPUBOTU HAOAWTE IHOOPMALLIFO BYXXUBANTE 3AXO/1IB

EWAKUUJ SIE

EVACUATE

EBAKYKOUTECH

TWOJE BEZPIECZENSTWO MA ZNACZENIE

YOUR SAFETY MATTERS
TBOA BE3INEKA MAE 3HAYHEHHA
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